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INTRODUCCIO

’Estatut de Catalunya del 2006 va representar un canvi important de l'estatut politic del Principat de

Catalunya. També va suposar, és clar, el comengament del “procés politic” que viu actualment Cata-

lunya, arran de la senténcia del Tribunal Constitucional del 2010. Ara bé, I'Estatut del 2006 també

va significar, a través del seu article 6, el reconeixement de I'oficialitat a tot el territori administratiu

catala d’una tercera llengua, l'occitana, fins aleshores només reconeguda a I’Aran. Amb aquest article,
I'Estatut pretenia atorgar a una comunitat culturalment i lingiistica diferent de la majoritaria, que no repre-
sentanil’1% de la poblaci6 total del territori administratiu catala —i el 0,3% de tot el territori occita—, perd que
historicament sempre n’ha format part, els maxims drets lingiiistics no només en la petita part del seu territori
—on, de fet, aix0 ja feia temps que era aixi, gracies a 'autonomia politica exercida pel Conselh Generau d’Aran,
encarregat de garantir els drets lingtiistics dels aranesos a ’Aran d’enca del 1991, sin6 al 98% del territori
administrativament catala restant.

Cal remarcar que un dels objectius que perseguia el catalanisme amb aquest cas era transmetre el missatge a
I'Estat Espanyol -i a Europa-, que Catalunya sabia fer amb la seva minoria lingiiistica historica allo que I'Estat
Espanyola era incapag de fer amb les seves minories -com el catal3, el basc o el gallec.

No cal dir que l'oficialitat de 'occita a tot el territori catala també obria una porta: la de les relacions occitano-
catalanes. Loccita i el catala son, de fet, dues llengiies i cultures amb uns origens comuns, que comparteixen
nombrosos elements lingiiistics, literaris, de tradicions populars, etc. Loficialitat, doncs, havia de servir tam-
bé per, des de les institucions, treballar aquestes relacions mil-lenaries entre les llengiies i cultures catalana i
occitana. Prova d’aix6 son algunes de les iniciatives que va endegar el Govern de Catalunya durant el segon
tripartit (2006-2010) i que encara sén plenament d’actualitat, com ara la Mostra de Cinéma Occitan o el
Prémi Robert Lafont.

Enguany, 10 anys després del famos Estatut, commemorem aquesta fita historica i aprofitem per analitzar els
canvis que ha comportat i que hauria d’haver comportat tal reconeixement d’oficialitat. Pensem, de fet, que
institucions i societat civil catalanes hauriem tots de mostrar-nos més compromesos envers la també nostra
llengua i cultura occitanes, especialment les organitzacions sensibles a les qiiestions de llengua, cultura i pais.
Per aixo, també volem aprofitar per parlar de futur, per debatre sobre el rol i I'estatut de la llengua i cultura
occitanes que proposem que tinguin en la nova Republica que bastirem entre tots.

Cal remarcar que el document que trobareu a continuaci6 és fruit d'un treball endegat pel Cercle dAgerma-
nament Occitano-Catala i amb la col-laboracié de personalitats reconegudes del mén academic, politic, soci-
olingiiistic, universitari o cultural que es van avenir a respondre un qiiestionari participatiu. Voliem conéixer
llurs opinions a fi denriquir el debat.

El resultat de tot plegat el teniu a les vostres mans.
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VALORACIO DELS 10 ANYS

D'OFICIALITA

A CA

ALUNYA

a conseqiiéncia més important de l'article 6 de I'Estatut del 2006 va ser la Llei de l'occita, aranés a
I’Aran [d’ara endavant, La Llei], aprovada el 22 de setembre de 2010 pel Parlament de Catalunya. No

hauria d’haver significat, merament, la traduccié legislativa d'un mandat estatutari, com qualsevol

dels altres mandats de I'Estatut del 2006. La Llei hauria d’haver significat la transformacié d’un pais

administrativament bilingiie en un pais administrativament trilingiie. La Llei, de fet, aportava ele-

ments interessants i nous, entre d’altres, des de la perspectiva de I'estudi de la gesti6 del multilingiiisme i dels

drets lingtiistics de les minories.

Es important de recordar que un cop aprovada La Llei pel Parlament catala, Catalunya esdevenia I'dnica
nacié de la Uni6é Europea, conjuntament amb Luxemburg, amb 3 llengiies oficials dins de tot el seu terri-
tori. Precisarem, tanmateix, que el cas luxemburgués i el cas catalano-occita soén de caracteristiques molt
diferents.! Com bé deiem abans, l'oficialitat de l'occita significava d’atorgar a una comunitat culturalment i
lingiiistica diferent de la majoritaria, que no representa ni'1% de la poblacié total del territori administratiu

! Per saber-ne més, podeu consultar G. Newton, Luxembourg and létzebuergesch.



catald, pero que historicament sempre n’ha format part, els maxims drets lingtiistics també al 98% del territori
administrativament catald restant més enlla de la Vall d’Aran. La Llei, doncs, estableix una diferéncia entre
I'Aran ila resta del territori administratiu, de manera que, resumidament, proposa el segiient: a Aran, les Ad-
ministracions han de vetllar perque s’utilitzi “de manera general” I'occita en tots els usos i el Conselh Generau
d’Aran, la Generalitat i la resta dAdministracions —també la Central, un dels motius del recurs al Tribunal
Constitucional del Govern Central- han d’utilitzar —també- aquesta llengua per a qualsevol relacié amb els
ciutadans de 'Aran i el seu Govern; ala resta de Catalunya, tot ciutada té dret d'utilitzar la llengua occitana en
les relacions amb 'Administracié catalana, tots els documents publics o privats escrits en occita tindran plena
validesa des d’un punt de vista lingiiistic, i la Generalitat de Catalunya, conjuntament amb el Conselh Gene-
rau d’Aran, han de desenvolupar politiques de difusié i promocié de les realitats cultural i lingiiistica occitanes
-i araneses- al conjunt del Principat de Catalunya i a I'exterior.

Aixi doncs, podem considerar que La Llei era un text legislatiu molt ambicids que havia de representar un
canvi en el paradigma de la gesti6 del multilingiiisme catala.

Nogensmenys, malgrat aquesta importancia de La Llei, podem constatar que deu anys després 'aprovacio de
I'Estatut de Miravet i sis anys després I'aprovacié de La Llei, els resultats son més aviat escassos. Ens sap greu
que essent un pais amb una de les lleis més avangades d’Europa en materia lingtiistica, aquesta no s’hagi sabut
posar en practica.

L'tnica actuaci6 concreta i directa de desenvolupament de La Llei és I'aprovacio i el desplegament del decret
12/2014 de 21 de gener de reconeixement de I'Institut d’Estudis Aranesi com a autoritat lingiiistica i norma-
tiva per a l'occita a Catalunya, d'acord amb larticle 4.3 de La Llei. Es pot considerar que és I'inica actuacié
politica duta a terme per la Generalitat de Catalunya amb el proposit d’aplicar la Llei 35/2010 d’enga de la
seva aprovacio.

Aixi doncs, la manca de desplegament de La Llei s’ha fet especialment palesa en qiiestions com l'atenci6 oral
i escrita en occita a Administraci6 de la Generalitat de Catalunya fora de 'Aran (article 6), com és el cas del
servei del 012 que no disposa d’atencié oral en occita; la inclusié del coneixement de la realitat lingtiistica,
historica i cultural de I'Aran i Occitania en I'ordenacié curricular de I'educacié primaria i secundaria a tot Ca-
talunya (article 13); el foment de la incorporacié dels estudis filologics de l'occita a les universitats catalanes
(article 15); els mitjans de radiodifusié i televisi6 en occita a Aran i al conjunt de Catalunya (article 19); la
promocié de la llengua en I'ambit socioecondmic (article 23); la col-laboracié amb altres territoris de llengua
occitana (article 24) que ha estat practicament anecdotica; o la projeccié exterior de la llengua occitana (arti-
cle 25), tant pel Departament de Cultura de la Generalitat com per I'Institut Ramon Llull; etc.

A tall d’exemples concrets, podriem remarcar el cas flagrant d'organismes o empreses publics catalans que
actualment ofereixen informacié en bilingiie (catal3, castelld) o trilingiie (catal3, castell3, anglés), com és el
cas dels FGC tant als trens com a les maquines expenedores, i que, en canvi, ignoren completament l'obli-
gacié d'emprar també la llengua occitana. Podriem dir el mateix d’alguns departaments i direccions generals
del Govern de la Generalitat de Catalunya que disposen del web traduit a diverses llengiies i no pas a l'occita,
o de museus, biblioteques i centres civics en general que practiquen el mateix régim lingiiistic d’incorporar
llengiies com el castella, I'angles, el franceés, el xinés o qualsevol altra llengua, i d'arraconar l'occita.

A més, aquesta manca de desplegament de La Llei de 'occita ha anat acompanyada d’una reduccié dels recur-
sos economics i humans, ja reduits, de la Generalitat de Catalunya per ales politiques lingtiistiques de promo-
ci6 de l'occita. Aquest fet ha provocat, per exemple, la desaparici6 d’alguns dels cursos d’occita que s'imparti-
en en alguns punts del territori catal3, la reduccié del pressupost de politica lingiiistica del Conselh Generau
d’Aran, la reducci6 a nivells testimonials de les subvencions a entitats de promocié de la llengua occitana, etc.
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PROPOSTES DE MILLORA

es del CAOC hem volgut proposar al Govern un pla de xoc per tal que La Llei pugui ser aplica-
da satisfactoriament. En aquest sentit, hem volgut temporitzar en tres fases, segons la urgencia,
les diverses accions que, de manera imprescindible, creiem que la Generalitat de Catalunya
hauria d'emprendre per tal de portar a terme el desenvolupament complet de La Llei. Creiem
que totes aquestes mesures haurien d’haver estat acomplertes abans de gener del 2020.

Primer bloc de mesures que hauria demprendre la Generalitat de Catalunya:

a.

Destinar una quota fixa, desitjable d'un minim de I'equivalent del 5% del pressupost global de la
Direccié General de Politica Lingiiistica del 2017, al foment i a la promoci6 de la llengua occitana.

Presentar un calendari d’aplicacié i desenvolupament de La Llei de 'occita realista i efectiu, acom-
)
panyat d’'una memoria econdmica i dels recursos humans necessaris.

Aplicar les actuacions i mesures necessaries a fi que I'Institut Ramon Llull incorpori en les seves
funcions i obligacions la projeccié exterior de la llengua occitana.

Obrir una linia especifica de subvencions per a entitats culturals i mitjans de comunicacié que
promoguin i/o utilitzin la llengua i la cultura occitanes, que almenys dobli en recursos econdmics
la linia ja oberta I'any 2010 per la Secretaria de Politica Lingiiistica d’aleshores i avui inexistent.

Garantir el dret d’'una atencié oral en occita al sevei d’'informacié ciutadana 012 i al servei d'emer-
gencies 112.

Garantir que tots els webs dels seus departaments, direccions generals i empreses o ens publics
ofereixen l'opci6 de ser consultats en llengua occitana.

Garantir que totes les noves retolacions d’edificis o equipaments publics de Catalunya (museus,
transports, ens oficials...) on es preveu d’afegir el castella hi sigui també l'occitd. Aix{ si en un



metro de Barcelona hi ha “salida” també hi hauria de ser en occita. Aixo afecta la retolacié i la me-
gafonia.

Garantir que les paperetes electorals de comicis celebrats a Catalunya siguin a tot el Principat ,
almenys, en catala i occita.

Impugnar tota legislacié espanyola que no tingui en compte la realitat trilingiiistica del Principat.

Sollicitar als estaments de 'Estat que ja utilitzen el catala (renda, Correus... ), que incorporin
també loccita.

Haver endegat un pla de col-laboracié amb altres territoris de parla occitana, especialment pel que
fa als intercanvis culturals i lingiiistics (escoles, artistes, festivals, etc.).

Emprendre accions simboliques i de protocol com les segtients:

« Labandera occitana de I'Aran haura de ser sempre present, al costat de la bandera catalana, al
Parlament de Catalunya (especialment a l'entrada i a 'hemiscicle), al Palau de la Generalitat, i
alla on el President de la Generalitat o la Presidenta del Parlament realitzin discursos.

«  Els missatges institucionals de cap d’any, de la Diada Nacional o similars, del President de la
Generalitat de Catalunya, retransmesos per les radios i televisions publiques catalanes, hauran
d’incorporar una part dels discursos en occita.

« La Generalitat de Catalunya, en motiu de la Diada Nacional d’Aran, convidara anualment el
Sindic d’Aran a realitzar un missatge institucional adregat al Parlament de Catalunya i als seus
ciutadans en occita, retransmes per les radios i televisions publiques catalanes.

«  El Parlament de Catalunya (l'edifici i els seus serveis telematics) han d’incorporar l'occita en
tots i cada un d’aquells ambits on avui hi trobem el castella (retolacié, mentis de la cafeteria,
serveis web, documentals audivisuals, etc.).

« Els canals de xarxes socials del Parlament de Catalunya, de la Generalitat de Catalunya, i de
llurs Presidents, hauran de realitzar en llengua occitana una part minimament digna de les pu-
blicacions habituals, un minim d’una cinquena part seria el més convenient.

« La Generalitat de Catalunya ha d’utilitzar sistematicament l'expressié “Catalunya i Aran” en
lloc de “Catalunya” en totes les comunicacions escrites i orals per referir-se al nostre Pais.

Segon bloc de mesures que la Generalitat de Catalunya hauria d'emprendre:

a.

Haver creat la Secretaria d’afers aranesos i occitans, aixi com, entre d’altres, la Direccié General de
Llengua i Cultura Occitanes, responsable, coordinadament amb el Conselh Generau d’Aran, de
l'oficialitat de la llengua occitana a Catalunya, del desenvolupament de la Llei de I'occita, aranés a
I'Aran i dels articles lingtiistics i culturals de la llei dAran que s6n competéncia de la Generalitat de
Catalunya. La Direcci6é General haura de dotar-se d’un pressupost i personal propis dacord amb
les necessitats.

Garantir la preséncia de I'occita en igualtat de condicions en totes aquelles comunicacions escrites
(en paper, fisicament o web) de la Generalitat de Catalunya o de qualsevol organisme, ens o em-
presa publics que en depengui que avui es trobin traduides a d’altres llengiies més enlla del catala.
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Establir quotes minimes per a les subvencions per a produccions culturals en llengua occitana
(literatura, musica, teatre... ) als diferents organismes competents (ICEC, Departament de Cul-
tura... )

Haver garantit la creaci6é d’un fons de conservacié i una linia de recerca especifics en llengua occi-
tana a la Biblioteca Nacional de Catalunya

Presentar un pla pilot d’aplicacié de I'article 13.2, a fi de garantir la inclusié del coneixement de la
realitat lingtiistica, historica i cultural de I'Aran i Occitania en I'ordenaci6 curricular de 'educacié
primaria i secundaria a tot Catalunya al curs escolar 2020-2021. Aquest pla pilot haura de preveu-
re, evidentment, el reclutament de professors competents en la matéria en qiiestio o la formaci6
intensiva de professorat ja existent.

Garantir que la Corporacié Catalana de Mitjans Audiovisuals ofereix un minim de 1S hores set-
manals de programacié radiofonica i televisiva (distintament) en occita per a tot Catalunya, amb
una oferta variada de programacié infantil, juvenil, d’entreteniment, d’actualitat i de noticies, fent
especial émfasi en la programacié de continguts divulgatius per explicar la realitat aranesa -i en oc-
cita- a Catalunya. A més, cadra garantir, d'acord amb I'article 19.1, la col-laboracié amb els mitjans
de comunicaci6 en occita de fora de Catalunya.

Garantir el dret d’aprendre la llengua occitana a través de cursos de llengua presencials a qualsevol
punt geografic del pais, aixi com per via telematica a través de cursos de llengua occitana en linia
gratuits, equiparables a la plataforma Parla.cat.

Establir mecanismes de quota minima de programaci6 cultural en llengua occitana en els certa-
mens, festivals i esdeveniments culturals en general subvencionats per la Generalitat de Catalunya
(musica, teatre, literatura... ).

Garantir la incorporacié dels estudis filologics de I'occita a les universitats catalanes, molt especial-
ment a les universitats de la capital de Catalunya.

Vetllar per la projeccié exterior de la llengua i la cultura occitanes, aixi com per la realitat politi-
ca de I'Aran. Aixi mateix, ha d'oferir al Conselh Generau d’Aran la participacié directa en aquells
espais i organismes de cooperacié internacional o transfronterera on la Generalitat ja disposa de
participacio.

Tercer bloc de mesures que la Generalitat de Catalunya hauria d'emprendre:

a.

Haver fet efectiu el dret d’una oferta completa i propia (minim d’un canal de televisié i d'una emis-
sora de radio) de radiofusié i televisié en llengua occitana per a Aran i per al conjunt del Principat
de Catalunya.

Garantir l'aplicaci6 total de I'article 13.2, a fi d’incloure el coneixement de la realitat lingiiistica, his-
torica i cultural de I'Aran i Occitania en I'ordenacié curricular de I'educaci6 primaria i secundaria a
tot Catalunya al curs escolar 2020-2021.

Haver garantit completament que absolutament totes les comunicacions de qualsevol administra-
cié, institucié o empresa publiques de Catalunya, retolacions d’edificis i/o equipaments publics,
documents i discursos oficials, que siguin en catala i castella, també siguin en occita.



L'OCCITA
EN LA FUTURA REPUBLICA

a Republica que anhela bona part de la ciutadania de Catalunya haura de ser, si no vol reproduir els

mateixos vicis de la monarquia espafiola, de matriu binacional. Larticle 1 de la Llei d’Aran, aprova-

da pel Parlament de Catalunya I'any 2015, defineix I’Aran com una “realitat nacional occitana”. Que

I’Aran sigui una “realitat nacional occitana”, vol dir que el territori de la nova Republica comptara amb

dues realitats nacionals, per bé que properes i bessones, diferents. I si dins el mateix territori trobem
dues realitat nacionals diferents, la nova Republica ho haura de tenir en compte, des de la seva genesi. El nou
Estat, doncs, pivotara sobre dos trossets de nacions: un tros important, per bé que no complet, de la nacié
catalana; i un trosset petit, per bé que important, de la naci6 occitana (I'Aran).

Lencaix de 'Aran en aquesta nova realitat institucional haura de ser definit de manera consensuada per les
dues bandes, la catalana i l'occitana (IAran). Articular aquesta matriu binacional és cabdal atés que tindra
conseqiiencies directes en l'estructura de la Republica.

En un context de Republica de tipus confederal, I'estat confederat d’Aran haura de disposar de la seva propia
Carta Magna on s’establira, entre d’altres qiiestions, la seva llengua d’estat la qual, des del CAOC, entenem
que només pot ser l'occitana.

Aixi mateix, la Constitucié de la Republica Confederal de Catalunya i Aran haura d’establir el catala i 'occita
llengiies de la Confederacio, en igualtat de condicions en tots els estaments confederals, sense que aixo exclo-
gui la possibilitat de reconéixer drets lingiiistics als parlant daltres llengiies.

D’aquesta manera, les llengiies d"as dels poders publics, de les institucions, dels organismes, de les adminis-
tracions confederals, hauran de ser l'occita i el catala, de manera igual. Aixo vol dir, és clar, que documents
oficials de la Confederaci6 com passaport, document d’identitat, moneda, constituci¢, etc., hauran de ser en
catala i en occita per a tota la Confederaci6. També vol dir que hauran de ser les llengiies d"as del Parlament,
del Govern i dels mitjans de comunicacié publics de la Confederacio.

De la mateixa manera, sera suficient per tal d’'obtenir la nacionalitat de la nova Republica, d’acreditar l'arrela-
ment per competéncia lingiiistica en llengua catalana o bé en llengua occitana indistintament, en el moment
de la sol-licitud.

Finalment, la Constitucio confederal determinara que la Confederaci6 ha de vetllar pel respecte i el coneixe-
ment reciprocs entre les dues llengiies i cultures de la Republica, a través, per exemple, de politiques educati-
ves, culturals i lingiiistiques.
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CONCLUSIONS
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Les politiques publiques de foment, proteccié i promoci6 de la llengua i cultura occitanes a Catalunya sén,
certament, politiques de foment, protecci6 i promocié de la llengua i cultura dels ciutadans d’Aran. Tanma-
teix, hom no hauria de concebre-les aixi, merament, ni hauria de caure en l'error de considerar que els tnics
beneficiaris daquestes politiques sén els ciutadans aranesos.

Les politiques de foment, protecci6 i promoci6 de la llengua i cultura occitanes a Catalunya, sén politiques
que, de fet, beneficien directament el conjunt de la societat catalana, perqueé actuen de mirall i de termometre
dels nivells de tolerancia i respecte de la societat catalana envers les minories historiques culturals. Aquestes
politiques, doncs, actuen d’antidot contra els fonamentalismes culturals i les visions lingiiisticament i nacio-
nal excloents i fomenten una societat més oberta i permeable.

Les politiques de foment, protecci6 i promoci6 de lallengua i cultura occitanes a Catalunya, s6n, també, una
oportunitat per obrir nous mercats culturals al conjunt de la ciutadania de Catalunya. Son, per tant, una in-
versio, que pot repercutir en beneficis individuals i col-lectius.

Les politiques de foment, proteccié i promocié de la llengua i cultura occitanes a Catalunya, s6n, també, la
millor carta de presentacié de Catalunya al mén. Podem ser un cas tnic a la Unié Europea —i, gairebé unic al
mon- de Republica democratica que vetlla per la protecci¢, el foment i la promocié de la seva minoria histo-
rica cultural.

Bona part de les politiques de foment, proteccié i promocié de la llengua i cultura occitanes a Catalunya, sén
més simboliques que costoses. Algunes de les més visibles, de fet, podrien ser aplicades de manera immediata
sense que aixo suposés cap cost addicional o inassumible per als poders publics.

La futura Republica catalana haura de tenir molt en compte, des de la seva gestacid, la realitat binacional de
Catalunya, fixada a l'article 1 de la Llei d’Aran del 201S. En aquest sentit, creiem que la millor manera de ga-
rantir unes politiques de foment, proteccié i promocié de la llengua i cultura occitanes a Catalunya a l'algada
d’un estat modern com el que volem la majoria dels catalans, és constituir una Reptiblica Confederal amb dos
estats lliurement associats, Catalunya i Aran. Aquesta Republica Confederal hauria d’establir el catala i 'occita
llengiies de la Reptiblica en igualtat.

GUILLEM SEVILLA
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